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 الثالث الباب

 البحث منهج

 ومدخله البحث نوع .أ

ىو البحث الدكتبي يعتٍ جمع البيانات والإعلام من قاموس في ىذا البحث  النوع       
لكلمات الدخيلة من اللغة العربية في اللغة البنجرية ومنهج البحث ىو اللغة البنجرية عن ا
ىو يقارن بتُ اللغتتُ )اللغة البنجرية واللغة   (contrastive analysis)التحليل التقابلي  

أوجو التشابو العربية( أو أكثر أو من اللهجات الدختلفة من لغة لسصوصة بهدف إيجاد 
.ومدخلو البحث ىو 16أو في أوجو لغوية لسصوصة  والاختلاف بينهما بصورة عامة

 .البحث الوصفي والتحليلي

 البحث موضوع .ب

 في العربية اللغةالدخيلة من  كلماتال معاني تغتَات" البحث ىذا في الدوضوع أما        
 .البنجرية اللغة

ية و معاني الكلمات الدخيلة اللغة العربية في اللغة البنجر عن سيحلل الباحث         
 في الدعتٌ تغتَالدخيلة من اللغة العربية في اللغة البنجرية من ال الكلماتاني مع تغتَات

الدخيلة من اللغة العربية  الكلمات نيامع اتتغتَ  أسبابو  ،الإجمالية أو ضيقةوال، واسعةال
 .في اللغة في البنجرية 
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 ومصادرها البيانات  .ج

 البيانات  (1

في اللغة البنجرية  العربية اللغةالدخيلة من  كلماتبحث ىي الالبيانات في ىذا ال     
 .ومعاني الكلمات الدخيلة من اللغة العربية في اللغة البنجرية 

 ( مصادر البيانات2

أما مصادر البيانات في ىذا البحث يعتٍ قاموس اللغة البنجرية يعتٍ قاموس بنجر         
للغة العربية يعتٍ,قاموس الدنور للشيخ أحمد وقاموس ا ونص حكاية تاريخ البنجرية كوالا

 إندونسية للشيخ لزمود يونس. –ورصون منور ,وقاموس عربية 

 البيانات جمعأسلوب  .د

 التوثيق. ىي البحث بيانات جمع في الدستخدمةالطريقة       

 :يلي كما ىي البياناتجمع  أسلوب

العربية في قاموس اللغة  القراءة والطلب والكتابة عن الكلمات الدخيلة من اللغة (1
 ة . البنجري

 تعرف الكلمات الدخيلة من اللغة العربية التي توجد في قاموس اللغة البنجرية.  (2
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 تالبيانا تحليل أسلوب .ه

 (contrastive analysis) يلباقتلا ليلحتلاب ا البحثىذ في البيانات برليل أسلوب       

 يىو  ةعبر أ يلباقتلا ليلحتلا تاو طلخاو  . ةفاقثلاو  ةغللا ةيحانلا نم تُتغللا تُب نر اقي وىو 
 17ةءو بنلاو  ةنر اقلداو   رايتخلااو  فصو لا

 :يستعمل الباحث الخطوات لتحليل دراسة تقابلية برتوي على         

 يصف الباحث الكلمات الدخيلة من اللغة العربية في اللغة البنجرية .1
يختار الباحث الكلمات الدخيلة من اللغة العربية في اللغة البنجرية التي سيتقابل  .2

 الباحث ويحللها
في اللغة البنجرية بشكل يطابق الباحث الكلمات الدخيلة من اللغة العربية  .3

 وصف اللغتتُ برليلا
يتنبأ الباحث الكلمات الدخيلة من اللغة العربية  في اللغة البنجرية التي سيحدث  .4

 .تغتَات الدعتٌ و أسباب حدوث تغتَات معنها
وبناء على شرح السابق، يدكن الباحث أن يستنتج الخطوات من التحليل التقابلي         

 :فهي كما يلي 
لباحث الكلمات الدخيلة من اللغة العربية في اللغة البنجرية يبحث ويجمع ا .1

 ومعانيها
 يختار الباحث الكلمات الدخيلة من اللغة العربية في اللغة البنجرية ومعانيها .2
 يقارن الباحث معاني الكلمات الدخيلة من اللغة العربية في اللغة البنجرية .3
 يجد الباحث النتائج منهما .4
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